
【終了報告】 JGA第 23回通訳案内研修 

 

第 23回通訳案内研修が終了いたしました。 

(この報告の末尾に、使用テキストについての情報を入れました) 

 

●日時：7月 15日（土）12:15～16:30 

●会場：東京都台東区民会館 8階第 3会議室 

●参加者 31名：（受講者―27名（正会員 15名、非会員 12名） 

＋講師 2名・担当委員 2名） 

●講師：科目 1  伊藤淳子 

             （通訳案内研修登録講師・JGA正会員） 

        科目  2   池澤成実 

       （通訳案内研修登録講師・JGA正会員） 

 

今年度第 2回目の JGA通訳案内研修（登録研修機関研修）が 7月 15日（土）に東京都の会場で集合

研修の形式で行われました。 

 

今回も集合研修形式を生かした就業現場での具体的な話を織り交ぜた講師の「生の」説明や体験談に、 

皆様熱心に耳を傾け、観光庁の研修要請内容の旅程管理と危機管理の講義を約 3 時間、みっちり学ん

でいただきました。特に JR パス、免税制度、バス運転者の労働時間の安全基準など、新たな変更

項目をすぐお伝え出来ることがこの集合研修の利点です。 

 

不安の面持ちで取り掛かった修了確認テストも全員合格。修了証と JGA ならではの具体例満載のテキ

ストをお土産に家路に向かわれました。3 時間でカバーしきれない内容を網羅したテキストは、今後も

業務の各現場で皆様のお役に立つと、研修担当一同自負しております。ご活用ください。 

今回の修了者のお名前は観光庁に JGA から責任をもってご報告いたします。各自の今後の研修時期に

関してはご自身でご留意ください。 

 

5 年ごとに受講を義務づけられた通訳案内研修（登録研修機関研修）は通訳案内士法に定められた定期

研修です。今後も JGAのホームぺージ、ニュースレターにご注目下さい。             

       

なお、JGAの講義に使われている 

「JGA 全国通訳案内士研修テキスト【１】全地区共通」 

（業務知識・実務マニュアル 付：空港送迎・駅・クルーズ）   

は事務局に注文できます。関連法令をはじめとした就業にあたってのチェック 

ポイント、留意ポイント、日本の旅行事情の考察、など、業務を滞りなく行う 

ための確認事項満載です。インバウンドの急変化により新しい業務に当たられる方にとり必見です。

JGAホームページでご確認ください。(一般 3,000 円を会員価格 2,000円 税込み、送料別)  以上 


